
LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XXXIX (1998) 

Saulius AMBRAZAS 
Lietuviy kalbos institutas, Vilnius 

LIETUVIU KALBOS YPATYBES TURETOJU PAVADINIMU 
SU PRIESAGA *-no- DARYBOS RAIDA 

§ 1. Biidvardziy su priesaga *-no- substantyvizacijos ir ju virtimo ypatybés 

turétojy pavadinimais (nomina attributiva, toliau - NAttr) procesas prasidéjo 
gerokai anksciau negu bidvardziy su *-io- (plg. aut. 1997). IS *-no- i8sirutuliojo 
apie 40 priesagu, su kuriomis lietuviy kalboje daromi ypatybés turétojy pavadi- 

nimai. I§ ju ypaé dari yra priesaga -inis(-é). 

Vediniai su priesagomis -inas, -ina 

§ 2. Ypatybés turetojy pavadinimy su priesaga -inas yra vos keletas. 

Pinigo vieneto pavadinimas duksinas — tai tiesiog sudaiktavardéjes bidvar- 
dis duksinas(-a) ,,auksinis“, vartotas senuosiuose raStuose, plg. dar drdbinas 
drobinis audeklas“ A.Baran; J; Sdb; Rm; Pg; Srv; Lnkv; Jn8k (LKZ II? 739) ir 
drobinas(-a) ,,drobinis“ BB 2 Moz 28,42; 3 Moz 6,10; J; S. 

§ 3. Kity atitinkamy vediniy su -inas kilmé néra tokia ai8ki. 

Antai S. Karalitinas (1974: 201-203) vedinyje akstinas ,,spygliuotas dyglys; 

spaiglis, padaigslis; Sakalys; lazdele rambiems gyvuliams varyti“, kuris siejasi su 

akstis ,,smailas pagaliukas, kartelé; virtiné, kibirné“ (LKZ I? 85-87), jZitiri hete- 
roklitine forma balt. *asti : *astn, plg. s. ind. dsthi : gen. sing. asthndah, av. asti : 

asta(n) (zr. dar Hamp 1953). 
NeZzinia, ar mirusiyjy dievo vardas Vélinas > Vélnias (plg. la. veins ME IV 

532-533) yra baltikas priesagos *-ino- vedinys!, ar gal jis irgi i8sirutuliojo i8 

kokios nors heteroklitinés linksniavimo formos, plg. het. wellu ,,mirusiujy ga- 
nykla, pieva“ (jis gali biti kiles i8 *welnu ar *welsu), gr. “HAvoiog (< *winu- 
tiyo) ,,priklausantis mirusiyjy pievai“, s. rus. Velesb ,,galvijy dievas“ ir t.t.? 

Galima jzvelgti vediniy kirmis : kirmud : kirminas (visi jie daugiausia varto- 
jami zemaiciy tarméje, zr. LKA III 135-136) kaita, plg. la. cirmis : cirmens, 

cirmenis : cirmins, cirminis, cirmins (ME I 386; EH I 273); lo. vermis : vermen 

' Pig. A. Juskos Zodyne ir jo surinktose dainose uZfiksuota senesne Zodzio vélé forma velé 
bei velys_,,velionis“ VoK 121; TS 1898,5-6 (LKZ XVIII 606, 633), vel(i)uoka ,,velnias“ (aut. 
1996: 115), o ypaé la. Vels ,,mirusiyjy dievas“, velis ,,vélé; Vélinés“ (ME IV 530; Gimbutiené 
1970; 1985: 168 tt.). 

= Plg. Puhvel 1969; Ivanov, Toporov 1973; Ind. 824. 
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(vermina) ,,kirminas* (Specht 1944: 181; Otkups¢ikov 1967: 263; 1967a : 125- 

126). 
x i-kamieniu pentis (apie ji Zr. DaiktvDrR 90) siejasi ir vedinys pentinas 

(plg. s.b.sl. peteno’*), plg. dar kulkstinas ir kulkénis. 

§ 4. Neabejotinai antriniai yra tokie NAttr kaip kelinai ,,kelnes* CI 977 (plg. 

kelinés, zr. § 6), pleperinas ,,plepys* Tv; Sts (LKZ X 146), stipinas (: stipé ,,sag- 

ties liezuvélis“ Kos 54; Ds; Lkm; ,,lentelé prie girnu, i kurj istumiamas milinys“ 

Uzp - LKZ XIII 793), Zirginas J; Isv; Krs, Zifginas Bsg, Zirginai Zr, Zirginai 

zirgumynai* Ds, Zméginas ,,zmogaus i’matos“ Prk (LKZK). 

Nemazas kiekis vandenvardziy ir helonimy su priesaga -inas (pvz.: Judri- 

nas Tl, Datisinas Krz, Gafdinas Pn ir t.t., zr. Vanagas 1970: 154-156; Bilkis 

1998: 105-106) rodo, kad priesagos -inas(-a) biidvardziai kadaise buvo linke 

daiktavardéti, plg. dar pr. asvinan ,,kumelés pienas* (Kolbmilch) E 694 (PJa 

A-D 135-138; PKEZ I 106 su lit.; Eckert 1995: 54-56) ir lie. aSva ,,kumele“. 

Be to, i§ tokiy sudaiktavardéjusiy bidvardziy balty kalbose kilo deminutyvai 

ir nomina masculina su *-ino- (aut. 1994: 145-146). Veliau priesaga *-ino- 

émé stumti naujesnés formos priesaga *-inio- (Zr. §§ 6-8). 

Taigi skiemeniniam indoeuropietiskajam sonantui *n virtus dvigarsiu in bal- 

ty kalbose neatpazjstamai sumiSo senojo heteroklitinio linksniavimo liekanos 

su naujesniais sudaiktavardéjusiais priesagos *-ino- biidvardziais. 

§ 5. Keli ypatybés turétojy pavadinimai padaryti ir su priesagos -inas_varian- 

tu -ina, pvz.: auksina ,,auksinas“ BB Ps 56,1; 57,1; 59,1; 60,1, smulkind ,,smulk- 

mena‘ Slén (LKZ XIII 219). 

Vediniai su priesaga -inis(-é) 

§ 6. Lietuviy kalboje daiktavardédami biidvardZiai su Sia naujesnes formos 

priesaga daznai gauna ypatybés turétojy reiksmes, tokiu biidu susidaré labai 

produktyvus NAttr darybos tipas (ZD 257-259; DaiktvDr 344-346). 

Sio tipo vediniy uZfiksuota jau XVI-XVII a. raStuose. Nuo ra&tijos pradzios 

paplites vedinys kriitiné. Daznas senuosiuose raStuose dabar iSnykes vedinys 

kilpinis ,,Saunamasis lankas“. Kiti uzfiksuoti atskiruose tekstuose. 

Dalis jy vartojama ir dabar tarmése, pvz.: bergzdiné ,,bergzdzia karvé“ SD* 
84, 132, desimtiné SD? 38; Ch! Mt 23,23, kailiniai SD' 62; SD? 126; Lex 67; SE 
224., kakliné ,paskutinioji* DP 293,., kaktiné ,,kaktos raistis“ BB Ekli 45,14; 

SD! 85, kelinés ,,kelnés“ SD! 32, 133, 184; SD* 65, 301, 452; KIG 70 (plg. dar 

trumpinj kelnés Ch' Mr 28,42), kempiné VInE 218,,_,,; SD* 67, kriiminis ,,krii- 

minis dantis“ Lex 12a, kruvinis ,,raupsuotas zmogus“ BP I 192, lapine ,,palapi- 

né“ BB 3 Moz 23,42; Ps 81,4; BP I 163,,; II 136,,; Lex 57a, 80a; ,,lapés kailio 24? it? 

> Trautmann 1923: 214; ZD 243; GJL II 187-188. 
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kepuré“ Lex 38, 63, marskiniai SD! 17, 62; SD? 33, 80, 125; Lex 47, naginés Lex 

66a, pirstinés SD! 154; SD? 154, 376, rytiné ,,rytojus“ VInE 120,; BP II 394; MP 

325, sékliné ,,séklinis augalas“ C II 351, Saltinis BB Ps 74,15; SP 1X, Soniné SD! 

162; SD} 398, vakariné ,,vakariené“ DP 3X; SD! 192; SD? 477. 

§ 7. Kiti dabar i8nyke ar reti, pvz.: apskritiné ,,bumburas, gumulas“ SD* 66, 

69 (“valstiecio Zemé viename plote“ Sut), apskritinis ,,rutulys, kamuolys* Mz 

315,; BB I8m 11,7; Job 12,14; Ps 97,5; 98,10; BP II 32,, (t.p. B; [K]; ,,ratas, 

lankas“ J), auZuoliné ,,azuoliné malka“ Lex 27, balsineé ,,balsis“ Mz 7X (t.p. K II 
320), berziné ,,berziné malka“ Lex 18 (plg. berziné/bérziné ,,berzo ryksté“ BM 
290; Pln; ,,vaistai i$ berzo pumpury, apipilty degtine“ Skr; Ggr; ,,devintinés“Kos 

236 — LKZ 727), drebuliné ,,drebuliné malka“ Lex 33, dvibalsiné ,,dvibalsis“ 

Mz 13,, (t.p. K I 300), alksniné ,,alksniné malka“ Lex 30, ypatiné ,,asmuo“ Mz 
pt - 76, 373,; BP 1 65,,; DP 143X (“atskira vieta; valgymas skyrium nuo visy“ 
J; ,,géliu ‘lysvés lova“ BZ 223), kadaginé ,,kadaginé malka“ Lex 102a, keliné 

»kojiné, blauzdiné“ SD! 98; ,,kelniy viena pusé“ C II 145 (t.p. J), Aruopine ,,kruo- 
pu desra“ Lex 44a, medinis ,,tetervinas* Lex 18; C I 336, pitkiné ,,toks pukuotas 

kirminas“ SD5 679 (“piiky patalas“ Vaizg; GS 351; NdZ), préskinés (Zr. § 20), 
sanbalsiné ,,priebalsis“ Mz 7X, skrobliné ,,skrobliné malka“ Lex 27, smegeniné 

degra i smegeny“ Lex 60a (t.p. NdZ; ,,galva LTR(Gril); Aly; ,,i8mintis, pro- 

tas“ Vikv; Mrj - LKZ XIII 139), svietinis ,,pasaulietis* DP 497,,, 499, (t-p. Sut), 
Siltinés ,,kar8tosios versmés“ SD* 34 (t.p. Sut; N; [K]; NdZ), vakariné ,»vakarinis 
vejas“ KIG 61; Lex 105 (t.p. Q 618; Bb Sir 43,18), velksnineé ,,svaidykle“ BB Job 
41,20 (plg. velioné »velksmas“ BsP III 203(Brt); Pb - LKZ XVIII 640), virsiné 
»virsiné“ SD! 193; SP 1 310,, (t.p. KZ). 

Kai kurie i§ jy yra aiSkis naujadarai, rodantys, kad Sis darybos tipas buvo 

produktyvus jau raStijos pradZzioje. 

§ 8. Latviy kalboje atitinkamy vediniy su -in(i)s(-ins), -ine yra labai nedaug, 

pvz.: austring ,,ryty véjas“*, kaimins ,,kaimynas“ (plg. lie. kdiminis/kaiminis,-é 

.kaimietis“ Alk; Gs; Srv — LKZ V 56, Zr. dar Skardzius 1963: 316), zlecini ,,zle- 

kyu zmonés“*, melines ,,mélynés“, zemines ,,zemuoges“, vecine ,sené“ (LVG 

312-313), ceimine ,,paprastasis kelmutis“ (plg. lie. kelminé/kélminé ,,t.p.“, Zr 

Rekéna 1995: 96). Mat latviy kalboje su Sia priesaga imta daznai daryti deminu- 

tyvus, kurie lietuviy kalboje yra labai reti (aut. 1994: 146). 

Ypatybés turétojy pavadinimy su *-inio- galéjo biti ir prisy kalboje, plg. lie. 

dréviné ,,statinaité riebalams laikyti* Pkr (LKZ IF? 692) ir pr. drevine ,,(drevinis) 

* Sis vedinys kai kuriy tyrinétojy (LVG 313; BKGF 78; aut. 1994a: 30) buvo lyginamas su lie. 

austrinis ,,ziemryciy vejas“ Kip; Plng; Kim (LKZ FP? 515). Taéiau A. Girdenis J. Kazlauskui skir- 

toje konferencijoje (1994 11 04) iSkelé minti, kad lie. aistrinis galjs biti skolinys i§ latviu kalbos. 
> Kai kuriose pietinés ir rytinés lietuviu kalbos tarmése su priesaga -inis(-é) irgi daromi as- 

meny pavadinimai pagal gyvenamaja ar kilmés vieta, pvz.: adiwtiskinis, kauninis, diikstinis ir t.t. 
(LKA III Zemél. Nr. 110, p. 116). 
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kubilas“ (Bo‘te) E 393 (PKEZ I 223-226)°, lie. Soniné ir pr. grawyne ,,Soniné 

(vezimo lenta)“ (Tuncbret) E 304 (PKEZ I 404; Eckert 1995: 54). Nezinia, ar 

Siam darybos tipui priklauso ir pr. aulinis ,,aulas* (Schaft) E 503 (taip BKGF 

78), nes jis gali biti ir o kamieno, ty. padarytas su *-ino-, plg. minéta vedinj 

aswinan (Zr. § 4). Priisy kalbai, atrodo, biidingesné priesaga *-ino-, 0 ne *-inio- 

(Kaukiené 1994a: 16). 

§ 8. Vienas kitas Zodis, kuris sinchroniniu pozitriu atrodo esas priesagos 

-inis(-é) vedinys, gali biti kiles iS heteroklitinio linksniavimo liekany (plg. prie- 

sagos -inas vedinius, Zr. § 3). S. Karalitinas (1992) mano, kad oZinis/6zinis ,,piet- 

ryciy, piety véjas“ néra priesagos -inis vedinys i8 Zodzio oZfs (taip GJL II 192), 

bet kaip ir la. azenis, azinis, az-aids ,,vidurdienis“ kiles i§ balt. *az(en/n), plg. s. 

ind. dhar-/dhan- ,,diena, dienos Sviesa“, taip pat lie. dudinis : dudenis ,,Siaures 

ryty véjas“ : dudra kaita (Karalitinas 1990: 86). 

Vediniai su priesaga -inys(-é) 

§ 9. Kai kuriose tarmése (daugiausia vakarinése) ir raStuose padarytas vie- 

nas kitas ypatybés turétojo pavadinimas ir su velesniu priesagos -inis(-é€) va- 

riantu -inys(-é) : 

1) i daiktavardziy, pvz.: drobinys ,,marSkiniai, drabuzis“ K; Vd (plg. drobi- 

niai/drobiniai/drobiniai ,,drobiniai drabuZiai* Plik; Dov; Klp; Skd, drobinis,-é 

lininis* LKZ IP 739), galvinys ,,gudragalvis“ Kair; Sauk; ,,mokytas zmogus“ 

BsP II 74; ,,korty dama“ Kv (plg. gdlvinis ,,Siaudy kilelis stogui; korty dama", 

galvinis,-é »galvos; galvos formos; svarbus“ LKZ III 84), kailinys ,,kailiniai* UzZv; 

Alv (V 52, plg. kailiniai, Zr. § 6), kiiginys ,,tvartas“ DP 412., 534,; J; G 93; BM 

434; Alz; Pnd; Pkp; Sl; Dkk; Kp (plg. kiiginis,-é ,,.kiigio formos“ Ggr — LKZ VI 

775), pakulinys ,,i8 pakuly austas, prastas audeklas“ Alk; Raud (plg. pakulinis 

,t.p.“ Brs; Snt; Lnkv; Stak; Al; Gs; Zgn, pakulinis/pakulinis,-é ,austas i§ paku- 

lu* LKZ IX 212), pasukinys ,,i8 pasuky austas audeklas“ Pbs; Srv; Vs; Stak; Al; 

Srv; Dv; ,,stori paSuky siiilai“ Mrk (plg. pasukinis/pasukinis ,i8 paSuky austas 

audeklas“ Lnkv; Vgr; Brs; Lkm; Akm; Up; Er; Jrb; Ssk; Jns; LS; Ds, pasukinis, 

-é ,,i8 paSuky austas* LKZ IX 588), pieninys ,,pienpuodis“ Krok; Smn; Vs; Pn 

(ZD 262, plg. pieninis/pieninis,-é ,duodantis pieno; skirtas pienui laikyti; i$ pieno 

pagamintas; susijes su pienu; skirtas pienui perdirbti‘*), ratinys ,,ratelis, kalvara- 

tas“ LTR(Zg); PS; SI; Skn; Zml; Akm; ,,kiekis, telpantis i vezima, skirta Sienui 

vezti* Rod (ZD 262; LKZ XI 243-244, plg. ratinis ,xatelis“, ratinis/ratinis,-é), 

skalings ,,pliauska skaloms skaldyti* J; VI (ZD 262; LKZ XII 705, plg. skalinis 

stp." Sl; Als; Vk8; ,,8okis su skalomis“ Ggr, skalinis,-é ,,i8 skalu nupintas; i8 

skaloms tinkamo medzZio; turintis skalios uolienos“ (LKZ XII 705-706), skari- 

© Kitaip Zr. Trautmann 1910: 323; SV 162; Eckert 1993: 227-228. 
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nys_,,rank8luostis“ Prl (plg. skarinis ,,t.p.“ Né; MIt; Svné; Kls; Rod; Lz; SkrT; 

,audeklo gabalas* Grv; Dv; Dbé, skarinis,-é ,,skirtas laikyti drabuZiams; pana- 
Sus j skara“ LKZ XII 757); 

2) i$ bidvardziu, pvz.: baltinys ,,akies baltymas“ Lex 104a; C II 942; K; ,,kiau- 

Sinio baltymas“ Lex 33a; K; ,,baltinamas audeklas“ J (plg. baltinis,-é »baltas*), 

bergzdinys(-é) ,,bergzdzias, nevaisingas gyvulys“ Brs; ,,kas neturi vaiky“ J; Gl; 

Trk (LKZ I? 763, plg. bergidiné, zr. § 6, bergzdinis,-é »bergzdzias, nevaisin- 

gas“), dryzinys ,,dryzuotas audinys“ M.Valané; J; Sts; Als; »zmogaus apdaras, 
isvaizda“ SInt (IP? 735, plg. dryzinis,-é ,,dryZuotas“), ilginys ,,auksto iigio zmo- 
gus“ VIk (plg. ilginis ,,sienojas, ant kurio sukabintos gegnés“ Dgl8; Grv; Tyr; 
Dsn; ,,kartis kam nors kabinti“ Lé; ,,ilgakoté dalgé“ Ad, ilginis,-é ,,tiesus, iStisas, 

nesulamdytas“ LKZ IV 50), juodinys ,,toks valgis i8 kraujo“ J; Skdv; ,,.namy 
darbo margas audeklas“ J; Rdm; Bd (IV 403), marginys ,,t.p.“ J; Skr; Plv; Pn; 
Al; Up; Ds; Ob; ,,ra8tas, ornamentas“ VI; Bgs; ,,kas sudarytas iS ne vienos spal- 
vos daikty“ Tl (VII 853, plg. mareginis, -é IS margo audeklo“), ploninys ,,plonas 
audeklas* J; Als (ZD 262; LKZ X 305, plg. ploninis,-é »plonasis, laibasis“), 
skaninys ,,gardumynas“ §.Dauk; M.Valané; J; DiinZ; Ping; Kal; Pp; Vks; Vvr; 
Sts (LKZ XII 737). 

Zymiai dazniau su priesaga -inys daromi veiksmazZodiniai vediniai, daugiau- 
sia veiksmo rezultaty pavadinimai (DaiktvDrR 63-64, 96, 195, 214-215). 

Vediniai su priesagomis -inga, -ingis(-é); -angas(-a), 

-engé, -(i)ungis/-ungys(-é) 

§ 10. Lietuviy kalboje, kaip ir kitose balty kalbose, su priesaga -ingas(-a) 
placiai daromi biidvardziai (ZD 106-120; BadvDr 556-558). Taciau su jais sie- 
jasi vos keli ypatybés turétojy pavadinimai. Priesaga -inga turi kregzdinga 
kregzde“ (nuo seno vartojamas Zemai¢iy tarméje, randamas D. Poskos, S. Dau- 
kanto ra8tuose, zr. LKZ VI 121), gal Gia priklauso ir laktinga ,,lak8tingala* BzF 
132; Pgg (VII 96, apie jo daryba zr. LEW 337) bei i8 dalies priesaga -ala iSplés- 
tas vedinys /akstingala, jei tai néra perdirbtas skolinys i8 vok. Nachtigal (taip 
Szemerényi 1960: 221 tt.). Visai neaiSkios darybos, bet semanti8kai artimi yra 
zodziai blézdinga ,,kregzdé“ (uzfiksuotas jau BB 3 Moz 11,19, dabar paplites 
zemaiciy tarméje, Zr. LKZ 7? 907-908), kuiolinga ,,ziurlys“ Ds; Sb; Pnd (VI 912). 

§ 11. Priesagos -ingas(-a) paradigminj varianta -ingis(-é) turi: blézdingé/blezdin- 
geé/blezdingé ,,kregzdé“ K; Klp; Skdv; ,,naSlaité (gélé)“ Y1; Klp (LKZ I? 908), 
burlingis ,,kas valgydamas apsilaisto“ LMD(Slv), burlingé »perriiges pienas; prasta 
sriuba“ VIk (I? 1192), klibifigis ,,i8klypes, rai8as Zmogus ar gyvulys* J; Erz; 
VSR (VI75), klivingis ,,kas linguoja i Sonus“ N; [K]; J II 168, krivingis ,,susisu- 
kes daiktas“ Br; SInt (ZD 121; LKZ VI 660), kuolirigé ,,ziurlys“* Nj; Rm (LKZ 
VI 912), lakStingé ,,lakStingala* LTR(Pnd); P8l; Ad (VII 97), risingis »Tusas* 
Zt (ZtZ 567), Slivingis ,,kas kreivomis kojomis* N(Rg); [K]; BzBk III 70; KZ. 
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§ 12. Vienas kitas ypatybés turétojo pavadinimas padarytas ir su Siais priesa- 

gos -ing- apofoniniais variantais: 

-angas(-a): Zabdngai (placiai paplites XVI-XVII a. rastuose, vartojamas ir 

dabar tarmése: Pl; Brst; Uzp; Ud; M&k; Kair; Ds), Zabdngos ,,spastai“ VInE 4; 

BM 72, 449; Tl; V8n; Pln; Plt; Plv; Tj; Gs; Mre (LKZK, plg. pr. slango ,,zaslai, 

zabokliai* (Gebys) E 452, zr. PKEZ IV 128-130); 

-engé: juodengé ,,tokia mélyna uoga“ Dbé (LKZ IV 399); 

-(i)ungis/-ungys(-é): aklungys ,,aklas zmogus, arklys“ J 1 9, burliunge ,»Skys- 

tas purvas“ Lp; ,,prasta sriuba“ Dgls; Nmn; Kls; Dg, burliungis ,,klampyne“ Q 

401; Krz 158; [K]; ,nutukélis“ J; Skr; Gs; Vrn (LKZ FP? 1193), murungis ,,paniu- 

res zmogus“ Smk (VIII 433), pludurigé/pliidungé Ms; Als; Sint; Dr; Plt, plu- 

dungis/pludiingis/ plidungis/pludungys ,nerimtas zmogus, plevésa“ J; Krp; Ty; 

Erz; Sv; Sint; Pln; Uzv; Kr8 (X 322), varliiingis ,,varlius, mazas vaikas“ Rdm 

(LKZ XVIII 275), Zaliuigis ,,Zzali neprinoke rugiai, vaisiai“ Lkm; Trgn, Zaliungé 

zalios uogos, obuoliai* Klt (LKZK); Gia gal priklauso neaiskios darybos mes- 

liungis/méslufgis/méslungis K; J; Zem; Skr; Vikv; Lk; Sv;  zaléialankis“ J; Lnkv; 

Rm; Pc; ,,karpazole“ R; P; K, meéSlungé ,,méSlungis* LC 1878,31; Kv; ,,zalcia- 

lankis“ Kos 238; Pc (VIII 97). 

§ 13. Labai reti atitinkami vediniai ir latviy kalboje, pvz.: feteriga ,,teterva", 

lakstiga-la (plg. lie. lakstingala, lakitinga, Zr. § 10), s. la. baridfe , naSlaite“ (LVG 

371). 
Priisy kalboje biidvardzZiai su priesaga *-ingo- daug dazniau daiktavardeda- 

vo ir gaudavo ypatybés turétojo reik’me, pvz.: naunings ,,naujatikis“ (Newling) 

III 87,, ragingis ,,elnias“ (Hircz) E 65, acc. pl. paklusmingins »pavaldinius* (Un- 

terthanen) III 91, (Kaukiené 1994: 9). Prie Siy vediniy Sliejasi ir gentivardis 

jotvingiai, kuris veikiausiai i8 pradziy rei8ké ,,Jotvos gyventojai* (Buga 1961: 

153-156; Salys 1985: 406-407). 

Kad tokia daryba vakaru balty kalbose yra sena, rodo priisy, jotvingiy ir 

kurSiy vietovardziai bei asmenvardzZiai su -ing ir jos variantas -ang-, -ung-’. Be 

to, prisu (plg., pvz., Elbing, Marungen PKEZ I 248-249; II] 149-151), kurSiy ir 

jotvingiy gyventose vietose uZfiksuota vandenvardziy ir helonimy su -ing-, -ang-, 

-eng-, -ung-, pvz.: Lidlinga Slv, Alanga Trg (plg. la. aludgs ,,versmé, akivaras“), 

Drabéngis Prn, Babrtingas Pit (Vanagas 1970: 91, 134, 168-169, 203; Bilkis 1998: 

54, 126-127, 159). 
Cia dar reikia turéti omenyje, kad ir minéti lietuviy kalbos ypatybés ture- 

tojy pavadinimai su -ing-, -ang-, -ung- irgi vartojami daugiausiai vakarinése ir 

pietinése tarmése (Zr. §§ 11-12), kurios veikiausiai susiformavo ant vakaru 

balty kalby substrato (plg. Maziulis 1994; Vidugiris 1996). 

Biga 1961: 136; Gerullis 1922: 247; Trautmann 1925: 174; Savukynas 1966: 172; Zinkevi- 

Gius 1987: 20, 42; Vanagas 1994; 1996: 113-120. 
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§ 14. Vakary balty kalbose buvo ir biidvardziy su priesaga *-ingo- paplitimo 

centras. Mat prisy kalboje su ja bidvardziai buvo daromi ne tik i§ vardazodziu 

(kaip lietuviy ir latviy kalbose), bet labai daZnai ir i§ veiksmazodziy, pvz.: au- 

schaudiwingin ,,patikima“ (trewe) III 53, : auschauditwey ,,patikéti* (vertra- 
wen) III 27,,, Druwingin ,,tikintijj* (glaubigen) III 119,, : druwit ,,tikéti* (gleu- 
ben) III 45,, ir t.t. (Kaukiené 1994: 9). 

§ 15. K. Buga (1961: 789-796) atkreipé démesj j ypatinga balty kalby bid- 
vardziy su -ingas ir germany kalby ypatybés turétojy pavadinimy su priesaga 
-ing (ji irgi turi variantus -ang-, -ung-) darybos panaSuma, plg. lie. vargingas, la. 
vardzigs ,,vargingas“ ir s. vok. aukst. arming ,,vargSas zmogus*“, lie. galingas, la. 
varigs ,,stiprus“ ir s. vok. auk&t. mahting ,,stiprus zmogus* ir t.t. A. Vaillant’as 
(1970; 1974: 494) balty kalby priesaga -ingas buvo linkes laikyti germanizmu. 
TaCiau tai visai nejtikima (Skardzius 1972: 96). 

§ 16. Balty kalby vediniai su *-ingo- yra augte suauge su visa balty kalby 
darybos sistema. 

1. Balty kalbose greta priesagos *-ingo- turime ir sena priesaga *-ino- be 
determinatyvo *-g-. Pazymétina, kad kai kuriy biidvardziy priesaga *-ingo- ir 
*-ino- reik&mé visai sutampa, plg. s. lie. Kruvingas ,,kruvinas“ ir krivinas, s.b.sl. 
krevens ,,kruvinas* (ZD 120). Be to, balty kalbose daiktavardédami priesagos 
*“-ino- (ypaé naujesnés formos priesagos *-inio-) bidvardiiai irgi linke gauti 
ypatybés turétojo reikSme (Zr. §§ 4-8). 

2. Balty kalbose prie priesagos *-ino- prilipo ir determinatyvas *-d-. Antai 
su prie -ind- padaryta gentivardis galindai, kurio pirminé reik8mé galéjo biti 
»gale gyvenantys* (plg. lie. asmenvardzius Galinis ir Galindzius) ir kuris savo 
daryba panagus j anksciau minéta gentivardj jotvingiai (Zr. § 13). Priesaga -ind- 
randame vietovardziuose: pr. Karwinden, Stubynden, lie. Gelind-énai Pln, Ne- 
rind-aiciai Tl, lietuviskose pavardése Dalinda, Dubrindys, Tilindys*, vanden- 
vardyje Kelinda Pln (Vanagas 1970: 167). Priesaga -ind- turi variantq -and-, su 
kuriuo kaip ir su -ang- padaryta vandenvardziy, pvz.: Gyldnda Pgg, Samdndis 
Smal ir kt. (Vanagas 1970: 91), plg. dar vedinius su -und- (pvz.: klabiindas ,,griau- 
medis“, klabiinda ,,kas klupcioja* DaiktvDrR 152) ir minétus vedinius su -ung-. 

Kai kurie priesagu -ing-/-ang-/-ung- (resp. -ind-/-and-/-und-) vediniai (ypaé 
vandenvardziai) gali biti kile i8 iSplésty heteroklitinio linksniavimo formy lie- 
kanu, plg. lie. Suvingis, pr. Sawange ir lie. Savélis, Savéné, pr. suge ,,lijimas‘ 
(Reynen) E 49; arba lie. Kritvanda ir Krioja, la. krauja status upés krantas, 
skardis* (Karalitinas 1987: 190-191, plg. dar Krahe 1959: 242-243). 

§ 17. Tuo tarpu germany kalby ypatybés turétojy pavadinimai su -ing neturi 
tokiy giliy Saknu, jy kilmé yra neaiSki. Be to, goty ir kai kuriuose kituose se- 
niausiuose germany kalby raSto paminkluose jy labai réta. Beveik néra Sio tipo 

8 Gerullis 1922: 223; Savukynas 1963: 322; Skardzius 1973: 55-56. 
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vediniy, kurie turéty atitikmeny visose ar daugelyje germany kalby ir galetu 

biti laikomi pragermani8kais, jy visai nemini A. Bammesbergeris (1990) savo 

monografijoje apie pragermany kalbos vardazodziy morfologija. W. Meidas 

(1967: 198 tt.) mano, kad jie paplito gana velai, jau atskirose germany kalbose, 

be to, ne visose i§ karto vienodai pladiai: daugiausia jy randama sen. islandy 

kalboje (Munske 1964: 8-38; Benett 1966: 657). Skandinavijoje uzfiksuota ir 

daugiausia vietovardziy su -ing- (Udolph 1994: 149-161). Gal ten ir ieSkotinas 

ju paplitimo centras? 

Taigi kyla klausimas, ar negaléjo priesaga *-ingo- patekti i germany kalbas iS 

vakary balty kalbu (0 gal ilga pastarosios grupés kalby kaimynyste tik suaktyvi- 

no priesaga *-ingo- germany kalbose ir pakeité pirmykste jos forma?). Jeigu 

priimtume &ia balty itakos hipoteze, lengviau paaiskintume, kodel germany kal- 

bos priesagoje -ing turi priebalsj g vietoj laukiamo k. Mat senaji indoeuropieti8- 

kaji determinatyva *-g- atitinka germ. -k-. Jj daznai randame deminutyvuose, 

kuriuos galima lyginti su balty kalby priesagos -w2- deminutyvais (aut. 1994: 

138). 
I germany kalbas i8 vakary balty kalby galéjo ateiti ir priesaga *-dmen-. Gal 

dél vakary baltu ir germany (irgi daZniausiai skandinavy) kalby kontakty abie- 

jose kalby grupése imta daryti ypatybiy pavadinimus su bidvardiska priesaga 

*-isko- (aut. 1994a: 31). 
§ 18. Kad vakaru balty ir germany kalby kontaktai buvo seni ir , matyt, ilga- 

laikiai, leidzia manyti ir priisy kalbos germanizmai. Antai i§ to paties seno ger- 

manisko Zodzio *xelmaz ,,8almas; tam tikras galvos apdangalas“ atsirado du 

skirtingo senumo prisy kalbos germanizmai. Pirmasis kelmis ,,kepure“ (Hut) 

E 475 pasiskolintas labai seniai, gerokai prieS Kr., 0 antrasis ilmis ,,stogine“ 

(Bark) E 234 — veikiausiai pirmaisiais amZiais po Kr.’ 
V. MaiZiulis (1981a: 8) teigé, kad vakary baltai su germanais iSbuvo kaimy- 

nais apie tikstantj mety: nuo VIII a. prie’ Kr. ligi III a. po Kr.'° W. P. Schmidas 

(1986) irgi mano, kad germany kalbos susiformavo balty kalby kaimynysteje. 

Archeologai pastebi nemaza seny bendry bruozy tarp vakary balty ir goty kul- 

tiiry (Zulkus 1995). 
Be to, galimas daiktas, kad dalis vakary balty gen¢iy patrauke kartu su ger- 

manais prie’ Romos imperija, 0 kai kurios balty (gal miSrios su germanais) 

gentys véliau sugriZo atgal. Gal apie ta zygi byloja galindy vardo pédsakai Ispa- 
nijoje ir kai kuriose kitose Piety ir Vakaru Europos vietose (PJa E-H 139-140; 

I-K 380; Toporov 1980; 1983; 1993 su lit.). Moravija, Slovakija bei Cekija siekia 

ir arealas, kuriame pastebéta vietovardziy ir asmenvardziy, kilusiy i8 etnonimo 

° Biiga 1961: 85-87; Salys 1985: 274; PJa I-K 42-43, 311-312; PKEZ II 74, 160-161 su lit. 

'0 Beje, dabar V. Maiiulis (1995) iskélé nauja hipoteze, pagal kuria tiek slavu, tick ir germany 
kalbos kilusios i8 protobalty kalbos periferinio dialekto, tik skirtingu metu. Ji primena ir L.Palmai- 
Gio (1995) nuomone, kad prabalty kalba eanti paskutiné liktiné ide. prokalbés raidos pakopa. 
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priisai (Nepokupnyj 1976: 92-103). Antra vertus, archeologiniai duomenys ro- 
do, kad V-VI a. po Kr. Prisijoje bei Vakary ir Vidurio Lietuvoje pasirodé nau- 

jos polietninés klajokliy gentys, savo materialine kultiira labai artimos gotams 

bei Romos provincijoms (Siménas 1992; 1994). Apie panaSaus laikotarpio balty 
ir gotu santykius ra8oma Jordano ,,Getikoje“, ypa¢ Siuo poZitriu svarbus Teo- 

doriko Didziojo laiskas ais¢iams VI a. (Gudavicius 1982; 1987). Gal kai kuriy 
baltu genciu sugrizimas i Romos atsispindi ir legendoje apie lietuviy romenis- 

kaja kilme bei kunigaikstj Videvuti (plg. Siménas 1989; 1994a; Beresnevicius 

1995: 77 tt.). Ta¢iau visa tai reikalauja tolesniy studiju. 

Vediniai su priesagomis -ienas, -iena 

§ 19. Daiktavardédami kai kurie biidvardZiai su priesaga -ienas(-a) (tai vei- 

kiausiai priesagos -inas(-a) apofoninis variantas) gavo ypatybeés turétojo reiks- 
me. 

Ypatybés turétojy pavadinimy su -ienas yra vos keli, pvz.: berzienas ,,balzie- 

nas“ Dgls (LKZ F° 776, kiaulienas ,,meitelis“ Jn’; Zg (plg. kiaulienas,-a ,,kaip 

kiaulés“ NS 812; (d.)Rm —- LKZ V 696), rugienai , nupjauty rugiu razai* BB 2 

Moz 15,7; Dk& (XI 887). Gal éia priklauso ir kamienas (plg. la. kams, sl. *kome 
»grumstas, luitas“, lie. kam-anos, vok. Ham ,,pavalkai“)!. 

§ 20. Dazni atitinkami moteriSkosios giminés vediniai su -iena paprastai eina 
mésos pavadinimais (DaiktvDr 414415). 

‘Tokiy vediniy randame jau XVI-XVII a. ra8tuose, pvz.: aviniena DP 294,, 

Jautiena SD' 196; SD? 484; Lex 71, kuiniena SD? 436, oziena Lex 19, parseliena 
SD! 140, vistiena SD? 144, Zgsiena SD! 34, Zvériena SD? 157; Lex 106. 

Kiek kitokios reik8més yra vedinys préskienos ,,nerauginta tela“ C II 572; 
Q 516; N; ,,zydu Velykos“ SD* 347 (plg. préskinés ,,t.p.“ VInE 155, préskiena 

nerauginta tesla“ N; ,,préska sriuba“ J). 

Mésos pavadinimai su *-eino- turi atitikmeny dar slavy ir italiky kalbose, 

plg. lie. Zvériena ir sl. *zvérina, lo. ferina™. 

Vediniai su priesagomis -ienis, -iené, -eina/-einé 

§ 21. Ypatybés turétojo reik’me gauna daiktavardédami ir bidvardzZiai su 
naujesnes formos priesaga -ienis(-é). 

Ypatybés turétojy pavadinimy su -ienis kaip ir su -ienas (plg. § 19) yra ne- 

daug. Keli 8io tipo vediniai zymi augaly virkS¢ias, pvz.: bulbiénis ,,bulvienojas“ 

'! Biiga 1959: 35-37, 295-296; ZD 287-288; LEW 213; ESRJa II 300; ESSJa X 179-180. 
2 Leskien 1891: 413; Brugmann 1906: 276 tt.; ZD 288; BKGF 79; GJL II 212; Butler 1971; 

Stawski 1974: 123; Vaillant 1974: 363 tt. 
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Gg; Dbg; PIS; Nmc (plg. bulbiénis,-e ,bulvinis“ Sb; Sdk; Bb; Slm; Rk; Nmn; 

Drsk — ZD 289; LKZ I? 1149; LKA III 29, 143), bulviénis ,,bulvienojas* Kt; Alk; 

smk (plg. bulviénis,-é ,,bulvinis* Jn8k; Ck - LKZ P? 1156; LKA III 29, 143), 

kamiénis ,,bulvienojas“ Kos 45; J(Ds); Ds; Sdk; Dgl; Zr (LKZ V 176, plg. ka- 

mienas, zr. § 19), ropiénis ,,ropés lapas“ Dgl8; Str; Grv (XI 833). 

Zymiai dazniau Sios reikSmes vediniai daromi su sudurtine priesaga -ien- 

ojas (aut. 1997: 125). 

§ 22. Tarmése pasitaiko ir keli kitokios reik’més NAttr su -ienis, pvz.: berzié- 

nis ,berziné lazda“ Rod (LKZ I? 770), dryziénis ,,dryzas pakulinis audeklas* 

Prng; Vdé (II? 734), karstiénis ,,blynas“ Kb (V 325), kelniénis ,,storas paSukinis 

audinys kelnéms“ MI; Dg; Ad (V 529), margiénis ,,prastas naminis spalvotas 

audeklas“ Ad; Kit; Prng (VII 852), rugiéniai ,ruginiai Siaudai“ JD 227; Dbg; Ds; 

Kair; Trgn; Pb (plg. rugiénis,-é ,,ruginis“ — LKZ XI 887), saldiénis ,,saldé“ Arm; 

Grv; Zt; ,,saldus patiekalas“ Vrn; Zin (plg. saldiené, zr. § 23, saldiénis, -é 

.neraugintas, turintis saldumo“ Er; Né - LKZ XII 64). 

§ 23. Dideliame auk&taiciy tarmés plote su priesaga -iené daromi jvairus 

valgiy pavadinimai (ZD 289-290; DaiktvDr 347-348; LKA III Zemél. Nr. 125, 

p. 138-139). 

Tokiy vediniy uzfiksuota jau K. Sirvydo zodyne. NAttr béraliené ,,nevétytu 

rugiy duona* SD* 21, 29, miltiené ,,milty tyre“ SD> 99, pautiené ,,kiauSiniené“ 

SD! 45; SD? 84 vartojami tarmése. Vedinys saldiene ,,saldumynas* SD? 164 (t.p. 

[K]) dabar tarmése turi reik8mes ,,salde“ Vds; Grv; Lz; ,,saldi duona* Knv (LKZ 

XII 64), dzioviené ,,dzitivéesis“ SD? 78 — ,,dziova“ Rd (plg. dziove ,,sudziovinta 

duona‘“ Alvt; ,,dziova“ Q 333; Ds; Prng; Dgl; Ktk - LKZ II? 1022, 1023). 

Be to, vediniai su priesaga -iené daznai zymi Zmonas ir pateles. 

§ 24. Su senesnés formos priesaga -eina ar -einé (apie jos kilme Zr. DaiktvDrR 

64-65) padarytas misky deivés vardas Medeina ar Medeine"’, plg. pavarde Augs- 

teinis, miesto varda Raséiniai (ZD 290) bei vandenvardzius Kuléinis Mrk, Sto- 

reinis Sem, Kruteiné Kip (Vanagas 1970: 110). 

Vediniai su priesagomis -ainis/-ainys(-é), -aina 

§ 25. Priesaga -ainis(-é) — tai priesagos -ienis(-é) apofoninis variantas. Su ja 

lietuviy kalboje irgi daromi ypatybés turétoju pavadinimai, bet reciau negu su 

-iené. 

XVI-XVII a. raStuose buvo labai paplites dabar i8nykes vedinys tévainis 

.ipédinis, turto paveldétojas“ (plg. la. t@vainis ,,senas, gerai pazistamas vy- 

ras“ ME IV 179; LVG 328). J. Bretkiino ra8tuose daZnas vedinys gentainis(-é) 

13 SkardZius 1954: 221; Gimbutiené 1985: 152; Zinkevi¢ius 1987: 91; Eckert 1992: 3-4; Grei- 

mas 1993. 
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»giminaitis, tos pacios genties zmogus, draugas“ BP 13X; BB GG 1,9; 1,15; 
Pat 8,4, uzfiksuotas ir dabartinése Klaipédos kraSto tarmése (Klp; Pj — LKZ 
III 237). XVII a. MazZosios Lietuvos Zodyne ,,Clavis Germanico-Lithuana“ 
(II 347) randame vedinj apvalainis ,,apvalus medzio gabalas“ (dar R II 296; 
Kair; ,,kocélas“ Klvr, plg. dar apvalainis,-é ,,apvalus; pailgai apskritas“ LKZ P 
278). 

§ 26. Dabar su priesaga -ainis(-é), kaip ir su -iené (plg. § 23), dazniausiai 
daromi valgiu pavadinimai: 

1) paprastai i§ daiktavardziu, pvz.: aguonainis ,aguony pienas“ Smk; »pyra- 
gas su aguonomis“ Rs (LKZ I? 28), avizainis ,aviziniy milty ragaisis“ Vks (plg. 
avizainis,-é ,,avizinis* R; K; §.Dauk; J; Skr — LKZ 2 531), bulvainé ,,bulviu 
sriuba“ Ply (plg. bulvainis,-é ,,bulvinis“ J - LKZ 2. 1154), cibulainé ,,padazas, 
skystas valgis, kur daug svogiiny“ Gr; Snt (II? 19), duonainé ,,sriuba i§ duonos 
maisymo, duonos pluty ar milty“ J; Skr; Erz (II? 870), kravainis ,,duona, kepta 
su krauju“ Vk8 (VI 485), kunkulainé ,,kukuliy sriuba“ Skr (VI 900), medainis 
»meduolis“ SI (VII 982), mieZainé ,,mieziné duona“ R II 169; »prasta, rupi 
duona* Trkn, mieZainiai ,,mieZiniai miltai“ V1, mieZainis »mMiezinis pyragas“ 
Kos 20; Brs; Skd (plg. miezainis,-é ,,mieZinis“ R II 169: K; J; S.Dauk; V1; Sts; 
Vk - LKZ VIII 158), padazainis ,,ko8é, valgoma pasidazant“ Vdk (IX 41), 
paplotainis ,,plona duonos bandelé“ J; Als; Slé (plg. paplotis LKZ. IX 377), uogai- 
né ,uogu sriuba“ Zvr (XVII 478), vySnainé ,,duonos ir vysniu mutinys“ Nm; 
Zvr; Snt; Lk8; Sk; Gr8; ,,vy8niy kosé“ Snt (LKZK). 

2) retkariais i8 biidvardziu, pvz.: apskritainis ,,kukulis“ Up(LKZ F? 263), 
juodainis ,,kepinys i§ kraujo“ Ll (IV 391, saldainis/salddinis/sdldainis (paplites 
tarmése, ypa¢ Zemaiciy), saldainé/salddiné ,,saldainis“ (paplites AukStaiciuose 
LKZ XII 62), sausainis/sausdinis ,,dzitivesis“ J; JD 166; (d)SIn; ,,teSlainis“ M&k; 
»kiauru viduriu kukulis“ Stk, sausdiné »teSlainis“ Pv (XII 204). 

§ 27. Tarmése (daugiausia vakarinése) pasitaiko ir kitokiu priesagos -ainis(-é) 
ypatybés turétojy pavadinimu: 

1) i daiktavardziy, pvz.: ausainis ,,medinis indas su ausimis; iSsiziojélis“ Y] 
(LKZ 500), bdredainis ,,barzdocius* Grg (I? 674), brdlainis ,,brolio sinus“ 
Skd; ,,pabrolys* Jn§ (I? 1068), gridvainis ,,ziopla“ Rd (plg. griova, gridvas ,,ke- 
répla, nevikrus Zmogus ar gyvulys“ LKZ III 614-615), keldinis »pasitire’ Pvn; 
Al; Gd (V 504), kylainis ,,kas su kyla“ Sts; Ms (V 773), lepSainis ,,i8tizélis* Vdk 
(VII 369), meldainis ,uzauges ezeras* Trg (ZD 286), molainé ,,moliena“ LS 
(LKZ VIII 334), pakelainis/pakeldinis/pakelainys ,,pasitiré“ Smn; Al; L&: Alv; 
Mrs; Krok (IX 163), pleperainé ,,kas mégsta niekus Snekéti“ Rs, plepetaine 
»plepys* Alk (ZD 287), Sakainis/Sakainis »issiSakojes medis“ Tv; End (plg. 
Sakainis,-é, Sakainis,-é ,8akotas“ Tv; Jdr — LKZ XIV 400), Silainé Prn; Mrj; 
Lk¢; Nm; KrR; VI1kj; Brt; Pkn; Gs, silainis »Smiltinga, lengva zemé“ LTR(Dt); 
Jsv (plg. Silainis, -é ,Silinis“ J; Ss; Zvr — LKZ XIV 778), Zabarainis ,,i8sikraipes 
rastas“ Tv (LKZK); 
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2) i§ bidvardziu, pvz.: apskritainis ,apskritaburnis“ Lks; Sk (plg. apskri- 

tainis,-é ,,pailgai apskritas“ Slm — LKZ F? 263), dryzainis ,dryZas audeklas, drabu- 

zis* Sk; Skn (plg. dryZainis/dryzanis, -é ,,dryzas“ J; Lnkv — LKZ IF 733), gyvaine 

»gyvuonis® P§, gyvainis ,,t.p.“ Prk; Stb; Klov; Brz; Sml; ,,voties géluo“ Sdb (III 

361 
a2 i§ skaitvardziy, pvz.: aimdiné ,,a8tuoniy gorciy talpumo indas javams sei- 

kéti ar séti* Grk; Rs; Plt; ,,toks biraly saikas (aStuonis gorCiai)“ Erz; oa Vdk, 

akmdinis ,,a8tuoniy gorciy indas“ Rp; Vdk; Rs; ,toks sviesto matas“ B; [K]; 

,zemés valako aStuntadalis* Kos 216; Sd (plg. aimdinis,-é ,,a8tuoniu goréiy di- 

dumo“ J -LKZ FP 338), ketvirtdinis/ketvirtainis ,,ketvirtis* N; K; J; NT Luk 3,19; 

A 1884,263; Nm (plg. ketvirtainis/ketvirtdinis,-é ,,kvadratinis“ LKZ V 667-668). 

§ 28. Senesnés formos priesaga -aina turi NAttr lebeddina ,,istizes, neran- 

gus, apsileides zmogus, lebeda“ Varn (LKZ VII 218, plg. plepdina DaiktvDrR 

128). 
§ 29. Latviy kalboje uZfiksuotas vienas kitas ypatybés turétojo pavadinimas 

su -ainis(-e), pvz.: pirkstaini ,,pirstinés“, vilnaine ,,didelé vilnoné skara“ (LVG 

327-328). Kad biidvardziai su *-oino- balty kalbose émé daiktavardeti ir virsti 

ypatybés turétojy pavadinimais gana seniai, rodo ir pr. deynayno ,,ryto Zvaigz- 

dé, au’riné“ (Morgenstern) E 5 (PJa A-D 318; PKEZ I 188 su lit.). 

Vediniai su priesagomis -ynas(-é), -yna 

§ 30. Su priesaga -ynas(-é) padarytas vos vienas kitas ypatybés turetojy pava- 

dinimas. 
Pirmiausia minétinas senas baltiskas vedinys kaimynas/kaimynas(- -€)"", pls. 

pr. acc. sing. kaiminan ,,kaimyna* (Nachbar) III 69,.,, is dalies la. dial. ciemins 
(LVG 319; BKGF 79; PKEZ II 75-76). 

Jau K. Sirvydo Zodyne (SD? 152, 170) randame NAttr lazdynas. Mazosios 

Lietuvos (C II 96; Q 96; N; [K]) ir J. Pabrézos ra8tuose uZfiksuotas vedinys 
moterynas _,,Skaistaziedé moterzolé“, A. Juskos zodyne (I 398) — ezerynas ,,iS- 
dzitives ezeras“. 

Ypatybés turétojo reikSme dar turi keli tarminiai vediniai su -ynas(-é), pvz.: 
kojynas ,pastovas, pakojé“ Dov (LKZ VI 295), kilynas ,,kriimas iSauges i8 vie- 

14 Sis vedinys XVI-XVII a. raStuose, be dabar jprastinés reik’més ,,greta gyvenantis zmo- 
gus“ (SD? 39; Lex 63), turéjo dar reikSme ,,pavaldinys, nelaisvas zmogus“ DP 3X; PK 120,,. 
Vedinys kaimynas pateko j Lietuvos Didziojoje KunigaikStijoje kanceliarine slavu ir lenky kal- 
bomis ra’ytus raStus, kur jis rei8ké tam tikra valstieciy baudziaunininky kategorija (Jablonskis 
1930; Jurginis 1962). S. Daukantui irgi buvo dar pazjstama kaimyno reik&mé ,,valstietis, kaimo 
gyventojas“ (Subacius 1993a: 64; DaukZ I 511). Taigi vedinys kaimynas veikiausiai yra sudaikta- 
vardéjes biidvardis, kadaise turéjes reik8me ,,kaime gyvenantis, kaimui priklausantis, i§ kaimo 
kiles* (Mezger 1960: 297-298; Lingys 1970: 297-299). 
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no kelmo* BM 140; BsMt II 201; LTR(Jn8); Jnsk; Krp (VI 833), lebedynas 

»i8tizélis* Trak (VII 218), motyné ,,senoji bulvé, i$ kurios iSauga naujos“ Sts 
(VUI 369), senynas ,,labai susenes zmogus“ LMD(Tvr) (LKZ XII 390), sipuok- 

lynas ,,litinas“ Lz (XIV 205), Saltynas ,Saltinis“ Rm (XIV 268). 
§ 31. Labai artimi ypatybés turétojy pavadinimams yra piety aukStaiciy tar- 

mei budingi su Sia priesaga padaryti deminutyvai, zymintys paukS¢iy vaikus (pvz.: 

genynas ,,genio vaikas“, karvelynas ,,karvelio vaikas“, kranklynas ,,kranklio vai- 

kas“ ir t.t., Zr. ZD 267), patroniminés kilmés pavardés (pvz.: Aleksynas, Ka- 
siulynas, Vitukynas ir t.t.), atrodo, turinéios atitikmeny prisy kalboje (pvz.: An- 
tonyn, Dirsenyn, Kickenyn ir kt., zr. Savukynas 1966: 172-173; Zinkevicius 1987: 

42), bei daugiausia Mazosios Lietuvos raStuose uZfiksuoti kai kurie giminystés 
terminai (aut. 1994: 144-145). 

Su priesaga -yna padarytas vedinys kaimyna ,,kaimyné“ Q 356 ir deivés var- 
das Zemyna". 

§ 32. Ypatybés turétojy reikSme kartais gauna bidvardZiai su *-ino- ir kai 
kuriose kitose giminiskose kalbose. Antai lie. kaimynas (Zr. § 30) savo daryba ir 
reikSme labai artimas lo. vicinus ,,kaimynystéje esas“ ir ,Kaimynas“, s. b. sl. 
s€minb ,Seimynai priklausas“ ir ,,vergas“ (BKGF 79; PJa I-K 149-151). Galbit 
lie. svynas ,,kiauliy mygis“ Tr’; Akm; Trk; Lz; Mzk (LKZ XIV 363) atitinka 
germ. *svinam, i8 dalies sl. *svinoja ,,kiaulé“, bet plg. la. svins ,,purvinas, suters- 
tas“, s. b. sl. svinv, lo. svinus ,,kiauliy“ (Karalitinas 1994: 128-129; PKEZ IV 
176-177, zr. dar aut. 1995: 186). 

Slavy kalbose gana paplite singuliatyviniai vediniai su *-ino-, padaryti i8 kuo- 
piniy pavadinimy ar genciy vardu, pvz. sl. *bratind ,,brolis“ : *brateja_,,broliai“, 
*Rusino : *Ruse (Stawski 1974: 120). 

Ypatybés turétojo reiksme turi kai kurie vediniai su *-ino- ir sen. graiky 
kalboje, pvz.: po&ivog ,,tokia upiy Zuvis“: po&dc ,,smailas“ (Brugmann 1906: 276; 
Chantraine 1933: 204). 

Taigi biidvardZiai su *-ino- seniai buvo linke daiktavardéti ir gauti ypatybés 
turétojy reiksme. Taciau Sio tipo vediniai balty kalbose nepaplito. Balty kalbo- 
Se su priesaga *-ino- dazniausiai daromi kuopiniai pavadinimai (aut. 1995: 184) 
ir deminutyvai (aut. 1994: 144-145). 

Vediniai su priesagomis -umynas, -umyna, -umyné 

§ 33. Kiek daugiau lietuviy kalboje padaryta ypatybés turétoju pavadinimu 
su sudurtine priesaga -um-ynas, pvz.: brangumynas/ brangumynas ,,brangus daik- 
tas“ BsP II 261; Vd; Mrj; Alk (LKZ F° 998, plg. brangtumas), gardumynai/gar- 

'S ZD 269, 270; Skardzius 1954: 223; Meid 1957: 125; Gimbutiené 1985: 151-152; Zinkevi- 
Cius 1987: 90; Greimas 1990: 434 tt.; York 1993: 247. 
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dumynai ,,gardus valgis* DP 3X; SE 166,; K; J; Ldvn; Lp (III 123), gilumynas 

gili vieta* Né (III 304, plg. giliimas, gil, juodumynai ,,neSvarumas, juodas 

daiktas“ K I 266, 309, 698 (plg. juodiimas), kartumynai/kartumynai/kartumynai 

,,kartus daiktas* RB Rd 3,15; K; J Il 47; Ds (ZD 268; LKZ V 346, plg. kartit- 

itis), klampumynas ,,klampyné“ Km; Mrs; Rud; Kb (LKZ V 958, plg. 

klampiumas), margumynai ,,jvairus margi daiktai* K I 269, margumynat ,,ismar- 

ginimas, ra8tai* Jrb (LKZ VII 857, plg. margumas), retumynai ,,reti krumai ir 

medziai* Skn (XI 495, plg. rettimas, retuma), riebumynai ,,riebus valgiai“ K.Do- 

nel; N; K (plg. riebumas), saldumynai/saldumynai/saldumynai K; Mit I 19(Rg); 

J; J.Bil; V-Krév; Zp; Jrb; Sdk; Ds (ZD 268; LKZ XII 70, plg. saldimas), ska- 

numynai/skanumynai ,,skanéstas“ Sch 178; Mit I 19(Rg); K; SInt; Lk (LKZ XII 

738, plg. skanitmas), tankumynas (paplites daugelyje tarmiy LKZ XV 815, plg. 

tankimas, tankuma), zalumynai Sdr; PumZ; Pgg; Graz; Krs; Ut; M28; Kair; 

Aly; Snt (plg. Zalimas, zaluma), Zirgumynai/Zirgumynai ,lapuociy medziy gru- 

dy ankstys“ Lkm; Dkk; Ds; Svné; Dbé (LKZK). 

§ 34. Priesagos -wmynas turi Siuos retus paradigminius variantus: 

-umyna, pvz.: lygumyna ,»lyguma“ MZ II 186; N, tankumyna ,,tankumynas“ 

Rdm; Pls; Rod (LKZ XV 815); 

-umyné, pvz.: gardumynes »gardumynai“ R (plg. gardumynai), juodumyné 

,,juodos riidys“ Ml (LKZ IV 411, plg. juodumynai), klampumyné ,,klampumy- 

nas“ Sdk; Ut (V 958), tankumyné ,,tankumynas“ BsP II 592; LTR(Dkk); DS 

66(Rs); Skdt; Ds (XV 815). 

Su priesaga -umynas ir jos variantu -wmyna kai kuriose lietuviy kalbos tar- 

mése daromi ypatybiy pavadinimai (aut. 1992: 43). Be to, Sio tipo vediniai sieja- 

si ir su kuopiniais pavadinimais su priesagomis -ynas, -yna, -yné (aut. 1995: 

184-186). 

Vediniai su priesaga -(i)iinas(-é) 

§ 35. Dabar vartojama daugiau kaip pusantro Simto ypatybés turétojy pava- 

dinimy su Sia priesaga (DaiktvDr 349-350; DaiktvDrR 148-149). 

Tuo tarpu XVI-XVII a. ra8tuose ju yra vos keli. Jau tuo metu buvo placiai 

paplites vedinys virSiiné. Tarmése vartojamas ir NAttr dykiinas C II 89. Vedi- 

niai didzitinas ,,didikas“ SD? 56, 99, 248, 478; SP 9X; SIG 7X; SE 19,; Ch’ Apr 
6,15, galiinas ,,stipruolis* SD? 177, 181; SP II 94,,; SE 22,,, 63,,; Ch’ 6X; Ch 1 
Sam 17, 51; ,,didikas“ MP 44 (,,galvazudys“ M.Valané; S.Dauk), karalitinas ,,ka- 

raliaus sinus“ (placiai paplites XVI-XVII a. raStuose), Zygdnas ,,pasiuntinys* 

Lex 70a; C II 299 (t.p. Krz 413; R II 81; MZ II 107; N; [K]; L 523; BZ 100, 600; 
M ir kt. ra8tuose) dabartinei kalbai jau nebiidingi. Vedinys gertinas ,,smagu- 

mams atsidaves“, apskritai, zZinomas tik i$ SD* 379. Dar keli senyjy raSty vedi- 

niai su -(i)ainas(-é) siejasi tiek su vardazodZiais, tiek su veiksmazodZiais 

(DaiktvDrR 148). 
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Senieji dokumentai ir gyvenamuju viety vardai rodo, kad XVI a. viduriné- 

je Lietuvos dalyje su priesaga -(i)iinas placiai buvo daromi tévavardiiai, kurie 
ilgainiui virto pavardémis, pvz.: Aleksiejiinas, Balciiinas, Tamodiiinas ir t.t.' 

§ 36. Prisy kalboje irgi bita nemaza asmenvardziy su -din-. Ypaé senas 
dievo vardas Perkiinas, bendras lietuviy, latviu ir prisy kalboms: i8 Gia lie. 
perkiinas, la. dial. pérktins, pr. perkunis (Donner) E 50, plg. dar lie. Mediinas ir 
pr. Medun, lie. Noriinas ir pr. Norune (taip pat latviy kalbos vietovard Nartini, 
zr. Arumaa 1963: 78), lie. Viliinas ir pr. Willune (Trautmann 1925: 168-169; 
SV 46). 

Tuo tarpu bendriniy ypatybeés turétojy pavadinimy su -ain- prisy kalbos teks- 
tuose galima sakyti néra, isskyrus gal tik alkunis (Elboge) E 110 (plg. lie. al- 
ktiné, la. dial. elktine), kurj tik etimologiniu podiiiriu galima laikyti priesagos 
-in- vediniu (PKEZ I 67-68). Jy buvima galéty rodyti du veikéjy pavadinimai 
su -lin- (DaiktvDrR 149). 

Latviu kalboje vediniai su atitinkama priesaga uns, apskritai, labai reti, pa- 
sitaiko tik kai kuriose tarmése, plg. lie. virStiné ir la. virstine (LVG 320; Rekéna 
1995: 96). 

§ 37. Mineti balty kalby duomenys leidzia spéti, kad bendriniai daiktavardZiai 
su -(ijiinas dabartineje lietuviy kalboje gali biiti neseniai paplite. Gal apie tai 
byloja ir jy kirGiavimas. Mat tikriniai daiktavardZiai su -(i)danas lietuviu kalboje 
yra iSlaike senesne tvirtaprade priegaidg, o dauguma Sio tipo bendriniy daikta- 
vardziy imta kirGiuoti tvirtagaliskai. [Simtj sudaro vos keli vediniai, tarp jy ir 
senuosiuose raStuose (Zr. § 35) paplite virsiiné, karaliiinas, kai kur tarmése ir 
didzitinas Salia daznesnio didziiinas (Pakerys 1994: 93-94, 121; Stundzia 1995: 
65-66 su lit.). Lietuviy kalbos tarmése yra udsilike keli nesudaiktavardéje irgi 
tvirtagaliskai kirciuojami biidvardziai, pvz.: salddnas ,,saldus“ (DaiktvDrR 150). 
Tad dalis lietuviu kalbos bendriniy daiktavardziy, turinéiy tvirtagale priegaide, 
gali biti neseniai sudaiktavardéje bidvardziai, plg. saldiinas ,,saldus*“ ir ,,sal- 
dus vaisius*. Be to, matyt, vyko vediniy su priesagomis *-iino- ir *-6n- kontamina- 
cija. Kitaip tariant, priesagos *-ino- vediniai émé stumti senesnius vedinius su 
*-on-, kuriy nemazai daliai budingas oksitoninis kir¢iavimas. Galbit taip ir atsi- 
rado K. Bugos (1959: 333 tt.) aptarti dubletai su -(i)danas ir -uon- (plg. atskaliinas 
ir atskaluonis, pasalinas it pasaluonis ir t.t. ), taip pat nauja priesaga -wonas 
(DaiktvDrR 151 su lit.). Be to, tvirtagaliSkai kirGiuoti imta ir nemaza dali pana- 
Siy ypatybés turétojy pavadinimu su -onas (plg. § 44). Tokj kirciavima galejo 
nulemti ir bendras polinkis 0 kamieno daiktavardzius kirciuoti oksitoniskai, su- 
sijes su kadaise egzistavusia kuopine daugiskaita (ple. Stundzia 1994: 20-21; 
Mikuléniené 1996). Zinoma, negalima visai atmesti ir galimybés, kad priesagos 
-(i)unas vediniams plisti galéjo turéti jtakos ir slavy kalbos, kuriose gausu ati- 

9 Salys 1930: 138-139; Zinkeviius 1977: 153-155; Maciejauskiené 1977: 162-163. 
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tinkamu vediniy su panaSios kilmés priesaga -un> (Zr. § 38). Taciau tas poveikis 

negaléjo biti labai didelis, nes lietuviy kalboje turime vos kelis aiSkius slaviz- 
mus su pabaiga -iinas, pvz.: apiekunas ,,globéjas“. 

§ 38. Priesagos -ainas kilmé néra ai8ki, prikurta visokiy hipoteziu (apie jas Zr. 
aut. 1991: 30-31; DaiktvDrR 149-150). 

Formos poZiiriu Sios priesagos vediniai artimiausi lo. tibanus ,,apygardos 
vadas“ : tribus ,apygarda“, Porttinus ,uosto dievas“ : portus ,uostas“!’, s. ind. 

ddmiinas- ,,priklausantis namams; namy saugotojas“ (plg. lo. domus, s. b. sl. 

dom?, lie. namiin-aitis)'®. 
Antra vertus, pagal savo funkcija priesaga -iinas (< *-iino-) labai glaudziai 

siejasi su sl. -unt (< *-ouno-). Su Sia priesaga slavy kalbose irgi placiai daromi 
ypatybés turétojyu pavadinimai”, plg. lie. saldiinas ir serb.-kroat. slddun ,,saldus 
vaisius* (Martynov 1973: 39). Taciau skiriasi balt. *-dno- ir sl. *-ouno- priesagu 
formos. Beje, slavy kalbose yra keli vediniai su -yn2, tiksliai atitinkantys balt. 

-tinas, plg. sl. *Perynd // *Perund ,,Perkiinas“, *pelynv // *pelund ,,pelynas, méte- 
lé“ (Stawski 1974: 134). 

§ 39. Balty kalby dievo vardas Perkiinas lyginamas su s. isl. Fjorgyn ,,perkinijos 

dievo Toro motina‘“, go. farguni ,,kalnas“, kelty Hercynia silva bei sl. *Perunt, het. 

perunaé ,,uola“ (pastarasis gali biti ir visai skirtingos kilmés, Zr. Watkins 1995: 
530). Tuo remdamiesi kai kurie tyrinétojai bando rekonstruoti indoeuropietiska 
dievo varda *per(k)uno/per(k#)iino- ». Taciau ir Cia iskyla problema, kaip paais- 
kinti skirtinga Siu vediniy forma (plg. dar la. pérkiins, pérkauns, pérkuons ME III 

208, 209). Veikiausiai minéti vediniai atsirado atskirose indoeuropieciy kalbose, 

bet dél panaSiy semantiniy motyvy, galbit kaip senovinio dangaus dievo prieZodziai 
(rimazodziai). Be to, neai8ku, ar balty kalby vedinys Perkiinas padarytas is indo- 
europieti8kojo, balty kalbose isnykusio azZuolo pavadinimo *perk*u-”, ar i8 veiks- 
mazodzio *per- ,,musti* (plg. lie. pérti), iSplésto determinatyvu -k-*. Pirmaja 

17 Kretschmer 1896: 133; Brugmann 1906: 280; Hofmann, Leumann 1928: 223; Schulze 1966: 

361; Specht 1932: 215-216 ir kiti. 
se) Specht 1932: 216; Wackernagel, Debrunner 1954: 499; Meid 1957a. 

19 Vondrak 1924: 549 tt.; Stawski 1974: 134; Vaillant 1974: 624-626. 
20 Ivanov 1958; Ivanov, Toporov 1974; Ind 615, 792 tt.; Danka, Witczak 1995: 128, plg. dar 

Porzig 1954: 120, 196; Nagy 1974. 
21 Hirt 1892: 480-481; Giintert 1914: 203 tt.; Briickner 1922; 1974: 414; Specht 1939: 57; ZD 

281; IEW; Meid 1957: 125-126; 1993; Szemerényi 1964: 307-308; Friedrich 1970: 21; Maher 

1973: 457-459; Markey 1986: 256; Dunkel 1988-1990; Bader 1989: 33 tt.; LEV II 38-39; Hamp 

1995; PKEZ III 265-266. 
2 Grienberger 1896; Trautmann 1910: 395-396; ME III 209; LEW 575; Skardzius 1963; Gim- 

butas 1973 su lit.; Jakobson 1985: 19 tt.; Mayrhofer 1996: 969; Laurinkiené 1996: 23-32. W. Krog- 

mannas (1955: 4 tt.) Perkiing sieja su kitu Saknies *per- veiksmazodziu, reiSkusiu ,,purksti, pasipil- 
ti, pazirti, pisti“, ply. lie. pirkinis ,smulkuté Zarija karStuose pelenuose%, s. air. riches ,,angliy 
zarijos“, gr. menotne ,,Zaibo blyksnis; smarkus véjas“. Dar mazZiau jtikimas J. Otrebskio (1962: 64- 
65) bandymas vedinyje Perkiinas jzvelgti dvi Saknis *per- (plg. lie. pérti) ir *ker- (plg. lie. kifsti). 

163



prielaida remty ta aplinkybé, kad su priesaga -dnas balty kalbose (kaip ir su jos 
giminaiciais kitose indoeuropieciy kalbose) dazniausiai daromi vardazodiniai, o 
ne veiksmazodiniai vediniai (plg. DaiktvDrR 148-150). 

§ 40. Priesagos -iinas ypatybés turétojy pavadinimams atsirasti veikiausiai 

padeéjo pamata senas, galbut vélyvosios indoeuropieciy prokalbés laikus sie- 

kiantis, polinkis su biidvardine priesaga *-no- daryti ,,Seimininko, vado“ reiks- 

me turin¢ius socialinius terminus; be minéty lo. tribiinus, s. ind. ddmiinas- (zr. 

§ 38), plg. dar lo. dominus ,,vieSpats“, go. kindins ,,genties vadas“, s. isl. drot- 
tinn, gr. xoipavog ,,kariu vadas“, got. Audans ,,karalius“ ir kt.2* Su jais ypaé 
glaudZiai siejasi dievo vardas Perkiinas bei i§ dalies senajai lietuviy (gal ir pri- 

su?) kalbai bidingi tévavardziai ir kitokie asmenvardziai su -(i)iinas (jie susije 

su socialiniu poZitiriu svarbiu paveldéjimo institutu), tvirtapradiSkai kirGiuoja- 
mi vediniai didziiinas, karalitinas (Zr. §§ 35, 37). Tatiau vediniai su -(i)iinas kaip 
atskiras ypatybes turétojy pavadinimy darybos tipas turbit susidaré balty kalby 

dirvoje (plg. Arumaa 1963: 77-78). 

Balty kalbose greta priesagos *-ii-no- yra dar priesagos *-ou-no-, *-u-no-, 

kilusios i§ tos pacios senosios priesagos *-no-, bet jai prisijungus prie skirtingu 
kamiengaliy (Zr. §§ 42-43). 

Vediniai su priesagomis -(i)iina, -iinis/-iinys; -aun-, -un- 

§ 41. Greta priesagos -(i)tinas kadaise galéjo egzistuoti jos moteriskoji for- 
ma -(i)aina, kuri veikiausiai véliau pakito j -iné, plg. miko deivés varda Zvérii- 
na ,zvériy valdytoja, medziotoja* (Greimas 1990: 393-395; 1993), Zemaitiskas 
pavardes Stankiina, Girdziiina (Salys 1985: 196), vedinj zvogiina ,,plepys, zvo- 
ga“ (Senkus 1972: 169), hidr. Berziina Slén, Martina Dv, Serina Sl (Vanagas 
1970: 202), la. briciina_,,i8dykes vaikas“ (LVG 150, plg. dar DaiktvDrR 150). 
Mat anksCiau nomina feminina buvo daznai daromi su darybos galiine *-d- ir 
tik veliau juos balty kalbose émé stumti atitinkamai vediniai su darybos galiine 
*-(i)é- (aut. 1993: 38-39). 

Keli priesagos -iinas(-é) vediniai turi iio kamieno formas, pvz.: geleziinys ,,to- 
kia arkliu liga Dgl8; Ds (plg. geleztinés Dgl8 - LKZ III 214, 217), virsiinis ,,virsi- 
ne“ C IT 990; N, plg. dar vandenvardj Sykainé ir Sykiinis ASm (Vanagas 1970: 202), 
taip pat bidvardzius kartinis ,,kartus“, saldiinis ,,saldinis“, tanktinis ,tankiai 
augantis* (ZD 281). S. Daukanto raStuose labiau paplitusi i-kamiené priesaga 
-Unis (pvz.: atskalinis, martinis, palikiinis, zr. Baga 1959: 333) veikiausiai atsira- 

~ do del fonetiniy priezastiy i8 -wonis, plg. atskaluonis, maruonis, palikuonis™. 

*3 Plg. Saussure 1965: 309-310; Meid 1957; 1957a; 1966; Watkins 1966: 45t.: 1990: 296-297; 
Benveniste 1970: 301 tt.; Dunkel 1988-1990: 3-4. 

4 Specht 1932: 223- 274: Skardzius 1937: 129-130; ZD 281-282. 
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§ 42. Su priesaga -auné ir jos variantu -aunys padaryti NAttr gélezaunés Lp, 

gelezZaunys ,,tokia arkliy liga“ Kn (LKZ III 214, plg. geleziinés, geleziinys, zr. § 41), 

plg. dar vandenvardzius Bradaiinis Akm, Varddunis Vin (Vanagas 1970: 100), 

galbit ir helonima Vilkauné Vid (Bilkis 1998: 58-59). 

Atitinkama priesaga -auns(-e), be minéto pérkauns (Zr. § 39), turi dar Sie 

tarminiai latviu kalbos vediniai: alkaune ,,alkané“ (plg. élktine, zr. § 37), kal- 

paune ,,merga‘ (plg. kalpiine ME II 144), griezaune ,suvedziotoja; netvarkingas 

moters kambarys“, vietovardziai Bigauni, Bérzaune (LVG 321). Sio tipo vedi- 

niai tiksliai atitinka slavy kalby vedinius su -un. 

§ 43. Priesaga -wnas (su variantais -una, -unis, -uné) lietuviy kalboje turi 

vienas kitas vandenvardis: Nemunas (plg. nemiiné/nemuné ,,kelmutis“, Zr. Bu- 

ga 1959: 214, 280-284; 1961: 534, 875; Fraenkel 1938: 5-6; PKEZ III 174-178), 

Kamuna Pgg, Eimunis Ad, Raminis, Ramtiné Pn (Vanagas 1970: 202) bei 

helonimus: Agiiné Dbk, Mediiné Vrn (Bilkis 1998: 159). 

Juos galima lyginti su la. deguns ,,nosis“ ir vietovardziais Baiduni, Dauguni, 

Kaikunas (LVG 320). 
Yra ir tolimesniu giminaidiu, pvz.: sl. *okono ,,langas“ : *oko »akis“ (Stawski 

1974: 135), s. ind. drjunah ,,3viesus, skaistus, baltas, sidabro spalvos“ (plg. gr. 

xeyu-eoc ,,sidabras“, deydc ,,baltas, &viesus; greitas“, galbut lie. arzis ,,smar- 

kus, kar&tas“, Zr. Karalitinas 1994a su lit.; Hamp 1997), darunGh ,,tvirtas“ : da- 

ru- ,medis“, av. tauruna- ,,jaunas; jaunuolis“ (plg. gr. téou¢ ,,silpnas*), s. ind. 

pisunah ,,daug plepantis, iSdavikiSkas; iSdavikas“ (plg. go. faih ,,apgavyste“, pr. 

paikemmai ,,apgauname“ (triegen) III 28,, lie. peikti), gr. Sxeouvos ,,drasus, ku- 

pinas pasitikéjimo, pasitikis* : Spaouc ,,ryztingas, drasus, nieko nebijantis“®. 

Priesagos *-ii-no-, *-ou-no-, *-u-no- skiriasi prie *-no- prilipusiais kamien- 

galiais, plg. -u-kas, -ii-kas, -iau-kas, -iuo-ka (aut. 1996: 113-116). 

Vediniai su priesaga -(i)onas 

§ 44. Su Sia priesaga lietuviu kalboje ypatybés turétojy pavadinimai daromi 

retai, daugiausiai i8 daiktavardziu, pvz.: barzdonas ,,kas su barzda* Trgn; ,,dide- 

lé barzda* Dk&8t (LKZ I? 675), dirvénas/dirvonas (placiai paplites, uZfiksuotas 

jau SD! 106; SD* 247), galvénas ,,virsininkas“ BB 2 Moz 18,25; TDr VII 118; 

,nedidelis debeselis* Kp; Smn; ,,toks suolas, ant kurio dirbami ratai* Smn (LKZ 

III 86), gauronas ,,kas su gaurais“ LT I 302, gerklonas ,,kas prates smarkiai 

réekti, bartis, keiktis“ St (LKZ III 260), gyslonas ,,gyslotis“ Lkm; Slk; Vj; Dgl8; 

Ssk; Ds; Trgn; MI; Svné (III 356), karaliaucionas ,,zmogus i$ Karaliauciaus* N; 

Ns 1832,9, kiemionas Ch Est 9,19; J, kiemonas ,,kaimietis“ Lex 13; N; [K], Aup- 

25 Brugmann 1906: 279; Schulze 1966: 124; Schwyzer 1939: 491; Wackernagel, Debrunner 
1954: 484-486. 
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ronas ,,kas kuprotas“ B; MZ; K; J.Jabl; Lkm; RS (LKZ VI 934), ligdnas ,,ligo- 
nis* R II 231; M.Valané; J; End; Trk; SInt (VII 478), marskonas ,lininis, drobi- 
nis audeklas“ Lex 58a; B; MZ II 323; Vv; Krok; Skr; Dk&t; Vikv (plg. marsko- 
nas,-a ,,lininis, drobinis“ BB 3 Moz 16,4; B; MZ II 323; K; S.Dauk; J; LZ; Vks; 
Ms — LKZ VII 881), salakénas ,,Salako gyventojas“ Slk; Ant; Avl; Ds (XII 60), 
seilonas ,,seilius“ Gr (XII 311), tévonas ,,senelis“* Sn (ZD 273). 

§ 45. Sio tipo vediniai turi atitikmeny latviy (pvz.: neskistdns ,,pabaisa, iSga- 
ma“, druvans ,,dirvonas* LVG 305), slavu (pvz.: s. b. sl. brotanz ,,brolio sinus“, 
Zupanb ,,srities valdytojas“, rus. velikan ,,milzinas“*), italiky kalbose (pvz.: lo. 
Silvanus ,misko dievaitis*, Romanus ,,roménas*, insulanus ,,salos gyventojas“”’). 
Jie atsirado daiktavardéjant biidvardziams (DaiktvDrR 147). 

Vediniai su priesaga -(i)onis/-onys(-é) 

§ 46. XVI-XVII a. dideléje aukStaiciy tarmés dalyje buvo plaéiai daromi 
tevavardzZiai su Sia priesaga, pvz.: Janonis, Jurgionis, Petronis ir t.t.8 

Priklausomybés reiksme turi ir tokie senyjuy ra8tu vediniai kaip dievonis ,,Die- 
vo stnus“ MT XXXvV, kiemionis(-é) ,,kaimietis“ (bidingas daugeliui ra8tu, plg. 
kiemionas, Zr. § 44), pilionis ,,pilies virsininkas“ Lex 46; C II 734 (t. p. Q 246; R; 
MZ; N 402); ,,pilietis* BP II 480 (t. p. LC 1883,7; »pilies gyventojas“ S.Dauk; 
»miesto ar dvaro gyventojas* K.Donel; Gmz; K — LKZ IX 985), tévyksCionis 
»vietinis gyventojas“ SD! 104, tévonis ,,paveldétojas“ (biidingas daugeliui raStu, 
plg. tevonas, zr. § 44), plg. dar uzgirionis ,,uzgirietis* MZ; N; KZ; NdZ, tarmini 
sodzi6nis/sodzionis ,,sodziaus gyventojas“ $.Dauk; P; J: Vks; Zd; Pkl (LKZ XIII 
287). 

Mazojoje Lietuvoje ir kai kuriose ryty auk&tai¢iy snektose vartojami keli 
panasts asmeny pavadinimai, padaryti i8 miesty vardu, pvz.: danckionis 
»Gdancko gyventojas“ SapGr 19, karaliaucionis »zmogus i§ Karaliauciaus“ KIG 
47; KIC 25; R; MZ I 305; K; LC 1878,31; Kel 1862,38; StngZ 27; Rsn (LKZ V 
258; LKA III 116)”, rygidnis ,,rygietis“ Ps; Grz; Lnkv; RdN; Brz (LKZ XI 594; 
LKA III 116), tilzionis ,,tilzi8kis“ BzBk XVIII 243; StngZ 27; Rsn (LKZ XVI 
354; LKA III 117), vilnionis ,,vilnietis* Arn (LKA III 116). 

S. Daukantas buvo pasidares ir tauty pavadinimy su -onis, PVZ.: norvegijonis 
»norvegas™, kitajonis ,,kinas“ ir pan. (Subaéius 1993: 172). 

§ 47. Vienas kitas vedinys su -(i)onis/-onys(-é) turi kitokia reiksme, pvz.: 
gyslonis ,,gyslotis* Ds (LKZ III 356, plg. gyslénas, zr. § 44), gyvoné Pmp, gyvo- 

°6 Vondrak 1924: 546; Vaillant 1974: 616-618. 
°7 Brugmann 1906: 280; Hofmann, Leumann 1928: 223-224, 
°8 Maciejauskiené 1977: 161-162; Zinkeviéius 1977. 
2 Plg. karaliaucionas (zr. § 44). Jis gali biti padarytas pagal lenk. Ardlewczianin (Leskien 

1891: 395; Skardzius 1931: 96). 
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nis/gyvonis/gyvonys ,,gyvuonis“ R; K; J; Ké; L8; Pns; Krok; Vs; Mrk (III 384), 

grazionis(-é) ,,grazuolis* Vikv; Gs (III 542), kdjonis ,suolelis duonkubiliui pa- 

déti* Prk (VI 206), ligdnis(-é) (placiai paplites jau XVI a., plyg. ligonas, zr. § 44), 

marskonis ,,lininis, drobinis audeklas* R; K.Donel; Gr; Ply; ,,cerkasas“ Srv (plg. 

marsk6nis/marskonis, -€ ,.drobinis, lininis“* B; K; Rp; J; LTR(Grk); Jn8; Vks; Rs; 

Kr8; Gr8; Srv — LKZ VII 882, marsk6nas, zr. § 44), pirmones ,pirmieji ganiey 

vaisiai* RB 2 Moz 22,29; K.Donel; KGr 190; K I 131, pirmonis ,,pirmagimis“ C 

I 612; B; H; R; K; ,,pirmasis tarp kitu* Bb PvR 16,5; LC 1884,39; Ns 1832,3, 

§ak6né ,,tarpusakis“ Grz (LKZ XIV 442), velionis/velidnis Koss 265 (An); J I 

326; Ds; Sv; Rk; Jz; UzZp; Brz (LKZ XVIII 633). 

§ 48. Sio tipo vediniy atitikmenys kitose balty kalbose néra labai aiSkius, plg. 

nebent lie. Bajonis ir pr. Bayone (Trautmann 1925: 169) arba la. dial. baznicani 

,zmonés, gyvenantis prie bazny¢ios“, tirdzani ,,zmonés, gyvenantys prie tur- 

gaus“ (jeigu tik jie yra i ar iio kamieno, Zr. LVG 305; BKGF 76; Frenkelis 1969: 

62). 
Ne visai aiski yra ir priesagos -onis kilme. Lietuviy kalboje pastebeta slaviz- 

my su Sia priesaga, pvz.: dvarionis, krikscionis, miescionis ir kt. (Eckert 1971: 

38-40), o slavu kalbose vediniai su -(j)an- turéj¢ priebalsinio linksniavimo for- 

my (plg. s. b. sl. grazdane ,,miestieciai*, Zr. Vondrak 1924: 542-543). Todel 
A. Leskienas (1891: 394-395) kélé minti, kad ir pati priesaga -onis, vartojama 

asmeny pavadinimams pagal gyvenamaja vieta daryti, gali buti pasiskolinta iS 

slavu kalby. Ta¢iau P. Skardzius (ZD 275), J. Prinzas (1968: 110), R. Eckertas 

(1971: 40-42), neneigdami tam tikros slavy kalby jtakos, mano, kad priesaga 

-onis yra baltiskos prigimties. Priesaga -onas pakeisti i | -onis galéjo paskatinti 

panasi priesaga -uonis, plg. gyvonis ir gyvuonis, pirmonis ir pirmuonis, tévonis ir 

tévuonis. 

Vediniai su priesagomis -enas, -ena 

§ 49. Priesaga -enas turi vedinys gluddenas ,,variné gyvaté, zibulys* S.Dauk; 

Vp 48; Kv; Ms; Vvr; Sint; Trk; Sts (LKZ III 440), atitinkantis la. gluddens, 
gluddena, gluddene (ME I 631; LEW 158). PanaSios darybos yra ir pr. glosano 

,Vvariné gyvaté, gluodenas“ (Blintsleche) E 778 (PJa E-I 266; PKEZ I 383-384 

su lit.), plg. dar vandenvardzius Duobenas Vg, Latikenas Lp, Latimenas Dbg 

(Vanagas 1970: 132). 

§ 50. VardaZodiniai priesagos -ena vediniai dazniausiai zymi kailius bei odas 

(kartais i§ jy pasiiitus daikus) ir daromi i§ gyviiny pavadinimu. 

Du tokie vediniai uzfiksuoti jau XVII a. raStuose: meskend ,,meskos kailis* 

Lex 12a (t. p. Q 66; B; S.Dauk; Jn), ozend ,,oZio kailis“ SD* 126, 143; Lex 19 

(t. p. Q 98; N; J; JV 210, 1061; Vvr — LKZ VIII 1025). 
Kiti daugiausiai vartojami zemaiciy tarmeje, iS kur jie atejo ir 1 bendring 

kalba, pvz.: arklena ,,arklio oda“ $.Dauk; Grg; Vvr (LKZ P 303), érend ,,eriuko 
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kailis* Kltn (IP? 1141), ezena ,,ezio oda“ $.Dauk; Sts; Grg (II? 1168), jautena 
,jaucio oda“ $.Dauk; M.Valané; J; Vvr (IV 322), katend ,,katés kailis“ J; Sts; 
Vvr; LS; ,,piniginé prie juostos* Kv (V 407), kiskena ,,kiskio kailis“ J; ,,kiskio 
kailio lapiné kepure“ Grz (V 884), lapend ,,lapés kailis“ Vvr; Plng (VII 147), 
ozkena ,,ozkos kailis“ J; JD 1345; Zem; LMD(Uzy); Sk; Brs; Vvr; Vrd (VIII 
1035), Seskend ,,Se8ko kailiukas“ PP 75; LTR(Sv); Lpl; Vvr (XIV 693), Sunena 
suns kailis* JV 310; Vvr; ,,apdangalas, apklotas i8 Suns kailiy“ KI; PIn; Rt (XV 
358), versend ,,versio kailis* $.Dauk; I; JD 1002; BM 308(SII); Krz; Ggr; UZ; 
SIl; Trg, vilkena ,,vilko kailis“ I; M.Valané; Zem; PP 28; (d)VIk8; Vvr; SI, zuike- 
na ,,zuikio kailis“ SInt; Ms; Vvr; End; Plng; Als (LKZK). 

§ 51. Oda zymi ir vienas kitas vedinys, padarytas i§ kitokiy daiktavardziy, 
pvz.: galvena/galvena ,,oda, nulupta nuo gyvulio galvos* $.Dauk; Zml (turi dar 
reikSmes ,,lino galvelé su séklomis“ J; Trgn; Rs; Km; Ps; Vdk; Jns; Sml; ,,liny 
Sakutés, ant kuriy auga galvelés* Mrj; Alk - LKZ III 83), kojena »gyvulio koju 
oda‘ J; Skn; Dr (turi dar reikimes ,,i gyvulio odos parauktos naginés* J; Sd; 
Zr; Brs; Uz; Vks; KlvrZ; ,,smulkios vilnos nuo koju ar galvos“ Sd - LKZ VI 
295), Zandenos ,,zandy oda“ Als; Tr8 (turi dar reik8me ,,Zandy plaukai“ I; Stk; 
Sy; Jdr; Pln; Kitn; Mrj —- LKZK), plg. dar pr. nognan (<*ndgenan) ,,oda (i8dirb- 
tas kailis)“ (Leder) E 498 (PKEZ III 194-195). 

§ 52. Kitokig reikSme turinéiy ypatybés turétojy pavadinimy su -ena yra visai 
nedaug. Placiai paplites vedinys sniégena ,,kikiliy Seimos paukstis“, uzfiksuotas 
jau Lex 76a. 

Kiti randami tarmése (daugiausia aukStaiciy), pvz.: atisenos ,,gridagaliai, 
isléke su varpomis pro arpo ausi“ Sut; Zvr; Stk; Al; Ud (LKZ I? 500), blakena 
»blakiy subjaurota drobulé“ J I 214, dalgena ,,didZioji gaidzio ar kiti paukS¢io 
uodegos plunksna“ Ln (LKZ Ir 239), kotena ,,augalo stiebo dalis palei Sakni“ 
J(Ilg; V1), mésena »mésa“ Sts (LKZ VIII 49), muilenos ,,muiluotas vanduo, 
pamuilés* Alk (LKZ VIII 387), rankena/rankena (platiai paplites, zr. LKZ XI 
164; LKA I Zemél. Nr. 51, 70, p. 112, 117, 129, 137), skanenda ,,skanéstas“ GS 105; 
Rt (LKZ XII 735), skujenos ,,nubyréje spygliai* Grz; ,,zuvies Zvynai“ Sml (XII 
1126), Saknenos ,,liny stiebeliy Saknys“ J.Jabl(Mrj); Vikv; Gs; Lp (XIV 412). 

Zymiai daugiau lietuviy kalboje yra veiksmazZodiniy priesagos -ena vediniu, 
ypac zyminciy veiksmo rezultata (DaiktvDrR 60, 95, 126, 194, 213). 

Vediniai su priesagomis -enis(-é), -enius 

§ 53. Su naujesne priesaga -enis(-é) ypatybés turétojy pavadinimy yra dar 
maziau negu su -ena. Vedinys kaimené paplites jau senuosiuose rastuose. 

Isskyrus vedinj Salténis ,,Saltinis“, vartojama dideléje z zemaiciy tarmes dalyje 
ir kai kuriose gretimose auk8tai¢iy Snektose, uzfiksuota jau D. Poskos, S. Dau- 
kanto, M. Valanciaus ra8tuose (LKA I Zemél. Nr. 104, p. 181; LKZ XIV 474- 
475), kiti gana reti, pvz.: bergzdénis(-é) ,,bergzdzias, nevaisingas gyvulys“ Ds; 
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Sml; Rod; ,,kas neturi vaiky“ Ds (LKZ P 763), gargzdénis ,,ankstiniy Seimos 

pasariné Zolé“ Dgl8 (III 132), karténé »kryZmaziedziy Seimos Zolé* Ps (V 333), 

margénis_,,raStuotas, languotas audeklas“ Ds; Rk; Sdk (plg. margénis,-é ,,lan- 

guotas, margas“ Ds — LKZ VII 852), méléné ,,mélyné (uoga)* Zem; Vk8; Als; 

Pj; Ms; Up; Rs; Vz; Kr8; Trk; KlvrZ (plg. meélenas, -a/mélenas,-a ,,mélynas* Stk; 

Prk; Krs; Uzv; Rdn; Pp; Pvn — LKZ VIL 1029), raudéné ,,vyburtine“ Trgn (XI 

249), siirénis(-é) ,,.kas mégsta siriai valgyti* Sml (XIV 211), Salténé ,»vandenine 

méta“ Trgn; ,,Saltinis Grz (XIV 474), SykSténis ,,8yk8tuolis* SkrT; SI (XIV 768), 

plg. dar pavardes Barzdénis, Kalvénis, Sakénis, vandenvardzius Blitidénis Dgl8, 

Juodénis Lkm, Raudénis Klvr, Skardénis Sd, Lygené Jén (ZD 235; Vanagas 

1970: 132-133), helonimus Juodénis Sdbr, Saldénis St, Palénis Gdr; Ciubéné 

Svné, Pelkéné V8t, Pievéné Gly, Pikéné Antz; Km; Krns, Rudéné Kp, Slapéné 

Rd, Ziléné D1 (Bilkis 1998: 88). 
§ 54. Latviy kalboje 8io tipo vediniy yra gerokai daugiau, pvz.: vecenis ,,se- 

nis“, ritenis ,,ryty véjas“, gailenes ,,voveraités (grybai)“, mélenes ,,mélynes", jére- 

ne ,,avies kailio kepuré“ ir t.t. (LVG 298-302; BKGF 74-75). 

Galimas daiktas, kad ypatybés tyrétojy pavadinimy su *-enjo- buta ir prisy 

kalboje, plg. warene ,,varinis katilas“ (Messingkessel) E 356, wissene_,,gailis“ 

(Pors) E 622%, asmenvardzius Drutene, Jodenne (SV 44-45). 

§ 55. Su priesaga -enius padarytas K. Sirvydo naujadaras Sakenius ,,vergas, 

kuriam prie’ plakima uZdédavo ant nugaros dviSaki pagali ir prie jo pririsdavo 

rankas“* SD! 33; ,,kas vertas pakarti“ SD! 101, plg. dar vandenvardi Kibénius 

Trgn (Vanagas 1970: 133)°', helonima Ciuoténius Kpé ir Ciuoténis Ab (Bilkis 

1998: 88). 

Vediniai su priesagomis -anas, -ana 

§ 56. Ypatybés turétojy pavadinimy su Siomis priesagomis yra vos keletas, 

pvz.: dykana_,,dykinétojas“ Tvr (LKZ Il? 534), ratanas ,,ratilas, apskritimas“ J; 

Kr8; Uzy; Lk; Rdn; ,,tam tikras uzdaras judéjimo kelias“ Zem; Ub; Als; Trk; Rs; 

»birys* Trk; Zr; Lk (XI 237), sniégana/sniegana kikiliu Seimos paukstis“ SD* 

146; D.Posk; Sut; N; J; JD 219; Lkm; Ktk; Trgn; Krt; Ign; Lb; »snaigé“ Ds; ,,gilus 

sniegas“ J (LKA I Zemél. Nr. 76, p. 150; LKZ XIII 249, plg. sniégena, zr. § 52), 

plg. dar kamanas ,,pavadis* C II 1069, kamanos, la. kamans ,,rasto dritgalis“ 

(ME II 148; ZD 226; PKEZ II 102-103, Zr. § 19), helonimus Kamdnos, Kamanai 
Vk8, Molana Rm, Staganos Pg, Ilganis Al (Bilkis 1998: 54). 

Su -anas, -ana padarytas ir vienas kitas lietuviy kalbos veikejo pavadinimas 

(DaiktvDrR 126). 

3° Apie jo kilme Zr. Biga 1959: 326-327; LEW 1249-1250; PKEZ IV 255 su lit. 

31 Tik jis veikiausiai padarytas i§ veiksmazodzio kibti (Vanagas 1981: 156). 
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ISvados 

1. Budvardziy su priesaga *-no- daiktavardéjimas ir virtimas ypatybés turé- 
tojy pavadinimais prasidéjo seniai. Galbit jau vélyvojoje indoeuropieciy pro- 
kalbéje su *-no- imta daryti socialinius terminus, turinéius ,seimininko, vado“ 
reikSme. IS jy jau balty kalby dirvoje i8sirutuliojo ypatybés turétojy pavadini- 
mai su priesaga -inas, kurie labiau paplito lietuviy kalboje. Baltu, slavy ir itali- 
ky kalbose daromi ypatybés turétojy pavadinimai su *-dno-, *-eino-. Paraleliy 
daugelyje giminisky kalby turi ir reti ypatybés turétojy pavadinimai su *-ino-. 

2. Ypatybeés turétojy pavadinimus su kitomis i§ *-no- iSriedéjusiomis priesa- 
gomis pradéta daryti balty kalboms atsiskyrus nuo kity indoeuropieciy kalby 
dialekty. Ypaé produktyviis lietuviy kalboje vediniai su priesaga -inis(-é) turi 
labai nedaug atitikmeny latviy ir prisy kalbose. Vakary balty kalbose ypatybés 
turetojy pavadinimus imta placiai daryti su kita priesaga -ing-. Galbiit dél ju 
jtakos ir germany kalbose paplito vediniai su -ing. 

Gauta 1998 01 26 
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PJa - Toporoy V.N. Prusskij jazyk. Slovar’, Moskva: Nauka, 1975-. 

PKEZ — Maziulis V. Prisy kalbos etimologijos Zodynas 1-4, Vilnius: Mokslo ir encik- 

lopedijy leidykla, 1988-1997. 

SapGr — Sapiino ir Sulco gramatika /Sud.K. Eigminas, B.Stun dzia, Vilnius: Mokslo 

ir enciklopedijy leidybos institutas, 1997. 

SE — SUMMA Abé TRUMPAS iJguldimas EWANIELIV SZWENTU [...] KIEDAY- 

NJSE [...] 1653 (cit. 8 Jakulis A. ,,Knygos Nobajnystés“ leksika 1 / Sud. D. Ja- 

kulyte, Klaipéda: Sauliaus JokuZio leidykla-spaustuve, 1995). 

SV ~ Endzelins J. Senpriisu valoda, Riga: Universitates apgads. 

ZZ -— Vidugiris A. Zietelos §nektos Zodynas, Vilnius: Mokslo ir enciklopediju 

leidybos institutas, 1998. 

ZD ~ Skardzius P. Lietuviy kalbos Zodziy daryba, Vilnius, 1943. 

Kiti Saltiniy sutrumpinimai tokie kaip didziajame ,,Lietuviy kalbos zodyne*. 
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THE DEVELOPMENT OF NOMINA ATTRIBUTIVA WITH THE 
SUFFIX *-no- IN LITHUANIAN 

Summary 

There are about 20 suffixes of nomina attributiva, originated from Indo-European adjective 
suffix *-no-, in Lithuanian. 

The process of substantivization of adjectives on *-no- is very old. Some social terms on 
*-no- with the meaning ,,master, lord, leader“ must have been already used in Late Indo-Euro- 
pean, cf. Balt. Perkiinas ,,the god of thunder“, Lat. sribinus ,,lord of district“ and Lat. dominus 

»master, lord“, Goth. faudans ,,king“. The derivative type of nomina attributiva on *-d-no-, 

which became very productive in Lithuanian, was formed in the Baltic languages on the basis of 
such terms. 

The suffixes *-d-no- (cf. Lith. dirvonas, Latv. druvans ,,longfallow land“, OLith. kiemionas 

countryman and OSlav. brotani nephew“, Lat. Romanus ,,Roman“) and *-ei-no- (cf. Lith. 

ivériena and Slav. *zvérina, Lat. ferina ,,game“) was used to form nomina attrributiva in Baltic, 

Slavic and Italic languages. Baltic nomina attributiva on *-i-no- also have aquivalents in other 
related languages, cf. Lith. kKaimynas ,,neighbour“, OPr. acc. sing. kaiminan (Nachbar) III 69,. 
and Lat. vicinus ,.neighbouring; neighbour‘, OSlav. séminiu ,,domestic; slave“. 

The other Baltic suffixes, originated from *-no-, were introduced into the derivative cat- 
egory of nomina attributiva later. Derivatives on *-inio- are very productive in Lithuanian and 
much rarer in Latvian and Old Prussian, cf. Lith. kdiminis/kaiminis (-é) ,,countryman“ and Latv. 

kaimin§ neighbour“, Lith. soniné and OPr. grawyne (Tuncbret) E 304. In the West Baltic lan- 
guages the suffix *-ingo- was widely used to form nomina attributiva, cf. OPr. ragingis (Hircz) E 
65, naunings (Newling) III 87,. The productivity of corresponding derivatives on -ing in the 
Germanic languages (cf. OHG mahting ,,strong man“) can be the result of the influence of the 

West Baltic languages. 
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